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Freilidh hat man fidy in der Schyweiz jdjon lange vor Schiller
oie Gejchichten von Zell und vom Riitli erzihlt, jonjt hitte
fie Goethe audy nidht gefunden, und Scillers Hauptquellen
find ja Sjchudt und Johannes von Niiller gewefen. (Ubri-
gens jind Ddiefe ,Gejdhichten”, die man nun etwa hundert
Sabre als haltlofe Sagen betradytet hat, durdy die For-
Jehungen Karl Meyers wieder wabhriceinticher, beinabe {dyon
wieder , Gejehichte” geworden; Gottfried Keller hat aud
fdhon 1860, in jeinem Rojtlichen BVerid)t von der Cimweihung
des Miythenjteins zum Sdhillerjtein, ihre Entjtehung aus
nichts eine Unmoglichkeit genannt). Aber auc) ZLellpiele
mit RNiitlijzenen hat es jdhon vor und wieder nady Sdyiller
gegeben — Reines hat int entfernteften die Wirkung von
Sdyillers Werk erreicht, und heute konnen unjere Fejtredner
kRawm etivas Befjeres tun, als den Kern der Griindbungs-
gefchichte in der Fajjung ausgudriicken, die ihm nun einmal
Ochiller und Rein anderer gegeben: , Wir wollen fein ein
einglg Bolk von Briidern ——" Eg gibt aber im Bunbdes-
brief von 1291, gangz abgefehen vom lateinifcdyen Wortlaut,
Raum eine Stelle, die diefe Fafjung wortlid) nabe legt,
und dody verwenden und empfinden die guten Schweizer
von fheute diefe Worte Sdchillers, wie wenn fie in jener
Sommernacht 1291 fteno=, wenn nidht gar phonographijc
aufgenonumen mworden wdren. Cs trifft fid) darum aud
reizend, daf die vielen Riitliwallfahrer, die von Lugern oder
vort Brunnen Herkonmen, Fuerit am Sdyillerftein vorbei-
fahren und auf der Heimfahrt nodymals den , Sdnger Tells”
griigen, der des griinen $einrichs , heiligite Sagen verherr-
{icht" zurlickgegeben hat.

Wir alle freuen uns deffen, was Keller die ,wunder-
bare Zatjadye des Vaterlandes” nannte, und ftehn u Karl
Sediger, der das Fdhnlein der jieben Wufredyten iibergab
mit den Worten: , Wie Rkurzweilig ift es, daf es nidht
einen eintdnigen Sdylag Sdymweizer, jondern dag es iircher
und Berner, Untermaldner und Jleuenburger, Graubiindner
und Bafjler gibt, und jogar Fweterlei Bajler! Daf es eine
Appengeller Gefhichte gibt und eine Genfer Gefdyichte; diefe
Dannigfaltigkeit in der Cinbeit, weldje Gott uns erhalten
moge, ift die rechte Schule der Freundidhaft, und erjt da, wo
die politiiche 3ujammengehdrigkeit zur perjonlichen SFreund-
fdyait eines gangen Volkes wird, da ijt bas Hivdyjte gewon-
nen; denn was der Biirgerfinn nidht ausridyten jollte, das
wird die Freundesliebe vermdgen, und beide werden 3u
einer Tugend werden”. Und das hat am 1. Augjten 1291
begonnen, und bdefjen freuen wir uns.

Biidyertifdy.

Dr. Paul Zang, Profefjor an der Rantonsjcyule Jiirich.
Stiliftifh-rhetorifdes Arbeitsbudy fiir die Mittelfcjule, die
god)ichu[e und den Selbjtunterridyt. 289 S., geb. Fr. 5.40.

chliifjel (gefondert gu begiehen) Fr. 1.50. Verlag Sauer-
lander & Co., Aarau.

Sn doppeltent Sinn ein Arbeitsbudy: eine Anleitung
gur Arbeit, ndmlich zu reichlidger jpracylicher Ubung, aber
aud) bervorgegangen aus gewaltiger Wrbeit. Cs felyt die
Kenntnis der deutjchen Sprache voraus, ift aljo keine Sprach-
lehre im iiblidjen Sinn; es will jum guten Gebraud
der Opradye anleiten. Kann man das? Beim Lefen guter
Biicher kann fid) das Spradygefiihl entwickeln, aber es
muB das nidyt, fonjt Ronnte Cd. Engel nicht mit Redht
eine fo lange Reihe von Germaniften Fu den jchlechten
Stilijften zdhlen. Engel meint, guter Stil lafje fich) nicht
Riinjtlid) anlernen; mwas man dem Sdyiiler beibringen kdnne,
feten niigliche Lehren fiirs Jun, befonders aber die noch
niiglicheren Mabhnungen gum Lafjen, ndamlid) {dylechter Spracy-

gewohnbeiten, und das it ja der Hauptzwek des , Korri-
gierens” im Schulfinn. (Rorrigieren heift eigentlid) verbefjern,
der Lelhrer verbejfert aber gewsdhnlid)y nicht, jonbdern fieht
nur durd), ftreidgt an und (@Bt den Schiiler verbefjern).
Das it das Unbefriedigende an diefer grofgen Laft des
Opradylehrers: er kann dem Schiiler nur jhlechtes Deuticy
ab=, aber damit noch) kein gutes Deutid) angewshnen, fon-
dern nur ein etwas farblofes ,korrektes” Deutid). Das ijt
immerhin viel mebr als nichts. Aber wenn man Langs Bud)
burchgefehen hat, fangt man walhrhajtig an zu glauben,
aucy ausgejprodhen gutes Deutjd) lafje fich beibringen, nidm-
lidy durch) Ubung, aber bdurdy eine ungeheure Dienge von
Ubung. €s ift wabhrhaft erjtaunlich, wie reichhaltig und
dabet gefdyickt und klar geordnet diefe Lbungen find: jur
Crweiterung des Wortidjages, 3ur Sddrfung des Sprady-
gefiihls, 3um Sabau, zum Aufbau eines Aufjaes. Bald
foll der Schliler in einem vorliegenden Brief allzu vertrau=
{iche oder gewdhnlicdje Ausdriicke durdy gut jdyriftiprachlicye,
etwas gehobene erfegen, bald umgeRehrt allzu blumige durdy
befdyeidenere, bald in einer etwas derb geratenen Vejdywerde
die beleidigenden Worter mildern, bald aus einem litera-
rijchen Sdyriftitiick ein paar eingejchmuggelte gegierte verein=
fachen, bald aus bder Rede eines Generaldirektors etwa
gwet Duend iiberflitifige Fremdwirter verdeutichen, bald
in einer Srauerrede die Phrafen umgehen ufw. Der BVer=
faffer ift ein jehr guter Kenner guten deutjchen Spradyge-
braudys und madyt 3. B. darauf aufmerkjam, daf Worter
wie wdhrenddem” und |, trogdem” in Norddeutjchland nur
als Umftands=, nie als Bindeworter verwendet werden, (At
fte aber aucy als foldje fiiv die Sdyweiz gelten. Daf die
Moglidkeitsform (der Konjunktiv) audy in geiftig hohern
KRreifen allmablich verjchmwindet, jchreibt er wohl mit Redyt
dem ,fteigenden Cinfluf der fprachlich Ungebildeten” 3u,
unter Ddenen fich aucd)y Rundjprudhjprecher befinden. CEine
Diujterjamminng von Briefen und Beridhten jchliegt den
1. Keil, die ,Sadyprofa”, deren Beherrjchung jedem Fugding-
lich Jein follte, der auf gute fprachliche Bilbung Anjpruch
mad)t. Der Abfcynitt iiber , Runitproja” will natiivlicy nicht
sur Berufsidyriftitelleret erziehen, jondern nur zum Erkennen
hoherer Proja anleiten. Das 3. Bud) gibt Anleitungen zur
Redekunft und antrortet u. a. auf Fragen wie: Wie man
fich auf eine Rebe vorbereitet. — Den endgiiltigen Beweis
feiner Giite leiftet natiivlid) ein jolches Werk erft im Unter-
richt; es ijt aber fehr zu wiinjden, dap bald reichliche Ver-
fudye damit gemad)t werden. Jn einer hoffentlichy bald not-
wendigen 2. Auflage konnten bdann einige Kleinigkeiten
verbefjert werden: Das $Hebdy wiirde dann vielleicht zum
$edi, und aus den Dialekten wiirden Munbdarten, um fo
eber, als einmal vom , dialektijchen Spradyganzen” die Rede
ift, das griedhijdye Wort alfo verwirrend in einem andern
Sinn verwendet wird als fiir ,mundartlich”. In dem Sage
(S. 75) ,Da bdie bdeutjchen Konjunktionen teilweife von
den fchweizerifchen abweichen” ujw. wei man nidyt, ob
Joeutfeh” und | jdyweizerifd)” hier bedeuten ,jchriftbeutich”
und ,mundartlich” oder ob unterjchicden werden jolle Fwijchen
pem in Deutjchland und dem in ber Schweiz itblichen Sdyrift-
deutjch). Schlieplich Jind ja auch die ,Jdyweizerijchen” Kon-
junktionen deutid), aber eben jchweizerdeutic). S. 146 fragt
jemand in einem YNujterbriefe, warum man von der Pojt=
vermaltung anders behandelt werde, ,als man es fid) von
Bahn und Sdjiff gewshnt ijt”; bejfer wdre dod) wohl:
yals man es gewohnt ijt”. (Pan gewoshnt Jich an etwas,
und wenn man jich daran gewdhnt hat, dann ift
man daran gewdhnt [ohne ,fih"!], ober man ijt es
gewohnt). Diefe paar AusfeBungen feien nur angebradt,
wm Fu eigen, daf es uns nidht blop ums Riihmen u tun



war. — Lehrern und folden, die fidy felbjt unterrichten
wollen (bas mup an Hand diefes Buches eine Lujt und ein
Gewinn fein), ijt der Schliiffel ein willkommener $Helfer.

Bricffajten.

§. f1., B. Wir haben Shnen das legtemal in dem Kindervers
,Cs fdneierlet, es beierlet” das mweite Zdtigkeitswort u erkldren
verfucht und es als blofes Reimjpiel um erjten gedeutet. Wir werden
parauf aufmerkfam genacht, daf laut Sdiotikon eine andere Crkld-
rung niber liegt. , Beierle" konnte ndmlidy eine NMebenform oder Spiel=
art fein gu ,beiele, béjele, bijele” : in diinunen, Rleinen Flocken jhneien,
welche Vedeutung in den 3ujammenhang pafpt, fehr verbreitet ift
und entjtanden fein diirfte durch den WVergleid) der tanzenden Sdynee=
flocken mit fchrodrmenden Bienen.

R, R, D, Sie nehmen Anjtof an dem Saf in der 1. Spalte
von r. 4/5: ,Dan fragt fid), weshalb ein folder Sdylendrian und
eine folche AUbkiirzungsiucht eingeriffen habe". Schlendrian und Abkiir=
sungsfudht feten dod) Fwei ,Dinge”, alfo miifje man fragen, weshalb
fie eingerifjen haben. So konnte man auf alle Fdlle jagen, aber
pie Cingabl ift in diefem Falle aud) erlaubt, weil die beiden Dinge
einander beigeordnet find und ufammengehalten werden durd
das gemeinfame Plerkmal der mangelnden Sorgfalt fiir die Spradye.
Der Fall ift dbhnlich, wenn auc) etwas lockerer, wie bei Sdyiller:
Dapp jid) Herz und Wuge weide —" oder im Spridywort: ,Salz
und Brot madyt Wangen rot”. Umgekehrt darf die Sagausfage in
der Plehrzahl ftehen, objhon der Saggegenjtand durc) ein Wort in
der Cingahl ausgedriickt ift, wenn Ddiefes keine gefchloffene Einbeit,
fondern eine Reihe von CEingelwefen bezeidynet, befonders wenn diefe
Cingelwefen genannt werden; 3. V. ,Eine Vienge Wagen ftehen vor
der Ziire" ober ,Dariiber lagen ein Paar Handjchubhe” (GSoethe). —
Cinigen fprachlichen Anjtof kann man in der Tat nehmen an der
Behauptung (Spalte 3), daf der Stil der akabemifdyen Landwirte
Jmehr nad)y Papier als nady bodenftindigem Saft und Kraft” aus-
fehe. Der Lefer begieht die Jufdyreibung ,bodenftindig" audy auf das
folgende, mit dem erjten durc) dem Reim eng verbunbdene, aber leider
weiblide Wort ,Kraft”, aber vor diejem miifte es heien ,boden=
ftindiger”. Die Wiederholung des Cigenjdaftsmwortes hitte den Saf
{choerfdllig und pedantifd) klingen lafjen, die Weglajjung des Saftes
ober Der Rraft ihn Des wohlklingenden Reimpaars beraubt, und da
bat fidy balt der Verfaffer aus Stilgriinden iiber die Sprachlehre
hinweggefesst wie Goethe, als er jdrieb: ,Was foll all der Schuiery
und Lujt ?"

®. 0., 3. Ritjelhaft find in der Tat an den Jiircher Pojtbrief-
Rajten Snjcyriften wie ,Leerung des Briefkajtens Werktags nnunter-
brochen (ohne von 3.45—4.45)" (Vahnhofpolt) und ,Lelegramme
konnen, obne bei Selbjtkajjierjtationen, telephonijd) aufgegeben wer=
den” (Ramijtrafze, Romerhof). Natiiclich jollte es jtatt ,ohne” heien
saufer”. Soldye Gebilde jind undenkbar ,ohne” von Leuten, die nidht
Deutich) kRonnen.

g, ., 2, Sie wundern fid), dafy bei den Wettervorausjagen
(folange wir folche batten) das Wetter, wenn es darnacd) war, mit
Jheiter” fjtatt mit ,Gell” bezeidhnet wurbe: ,heiter” beziche fich auf
einen Gemiitszuftand dhnlich wie ,luftig". Sie irren fich: jdon vor
taufend Sahren wurde die Sonme Deiter genannt (heitariu junna).
Goethe pricht von einem klaven und heitern Himmel, einem heitern
Dirfdjen in der Ferne, von warmem, heiterm Wetter und jagt jogar:
2 Dem Heitern erjcheint die Welt auch Heiter”. Da haben Sie beides
beifammen: die innere und die dufere $Heiterkeit.

€. &., 3. Gie Dhaben durdhaus rved)t mit ihrer Neinung, nad
Jtrog" jollte man den Wem= und nicht den Wesfall feen ; denn das
Bormwort ,trog" ift entjtanden aus dem Hauptwort ,Irog”, und diefes
wird auc) heute nie ohne Wemfall gefest. Der Saf: ,3h) dehe aus
trog Dem OSturme” ijt urfpriinglidh jo gemeint gewefen: ,3ch gebe
aus — Zrof fet dem Stuvme!" Aber der Mlifbraud) mit dem Wes-
fall hat nicht, wie Sie glauben, erjt vor etwa 50 Jahren begonmen;
er kommt {dyon bei Goethe vor und vielleicht nody oiel friiher. BViel-
leicht bat er vor 50 Sabren fo ftark iiberhand genommen, daf der
Wesfall heute beinahe als beffer gilt; jedenfalls ift er heute jo gebriaudy-
lidy, daf man ihn nicht mehr als Fehler behandeln darf; denn in der
Sprache berrjcht, wie im iibrigen Leben, durchaus nidht immer die
Bernunft, jondern allerlei anderes. Entjtanden ift der Migbraud) woh!
deshalb, weil beim Gegenteil 3u ,trog", ndmlid) bei ,wegen”, wo
urfpriinglich nur der Wesfall richtig war, der Wemfall eingedrungen
ift, bei jorgfiltigen Schreibern aber immer nod) der Wesfall als befjer
ailt. Crleidytert werden foldye {ibergiinge von einem Fall zum andern
Dadurd), Daf bei weiblichen Wbrtern der Wes= und der Wemfall
gleid) lauten: wegen der 9lot, trof der Hilfe. Weil bei ,trog” der
Wemfall das Urjpriinglidye ift, jagen wir aud) ,trogdem” und nie
Jtrogdes”. — Genau wie mit ,trog” fteht es mit ,dank"; aud) da
haben Gie redit. Cin Saf wie ,Cine Strafverfolgung konnte dank
pem Cingreifen reicher BVermandter (1) vermieden mwerden” ift fo u

verftehen: ,Cine Strafverfolqung konnte — Dank fei dem Eingreifen
reicher Vermwandter! — vermieden werden”. Aber wenn es einmal heifst
Jank der Hilfe”, fieht man es der Hilfe nidyt an, ob jie im Wes- oder
im Wemfall ftehe, und weil bei dem finnverwandten ,wegen” mit
Redht der Wesfall als der beflere gilt, [dyleicht er jich unrichtiger-
weife aud) bei ,dank” ein. Diefer Srrtum fdheint nod) nicht fehr alt
3u fein. — Den Wesfall hat mit Redht audy , kraft”. Es ift natiirlidy
entjtanden aus dem Hauptwort ,Kraft" und lautet urfpriinglich ,,von"
oder ,durd)” oder ,aus” oder ,in Kraft", worauf natiirlid) der Wes=
fall folgte. Die Riirzung auf blofes ,kraft" kommt jchon im 16. Jahrh.
vot, aber nur mit dem Wesfall, und wenn Sie gelefen haben: ,kraft
dem Artikel 140 des Strafgefebuches —", fo kann man faft bedauern,
Dafp es in Ddiefem Strafgejegbuc) keinen Urtikel gibt, kraft dejfen
(Shr Sdyreiber wiirde natiirlich jagen: kraft dDem) man ihn beftrafen
kann. — Wie leicht jich aber joldhe Srrtiimer einjdyleichen, dafiir lefern
Sie felbjt ein Beijpiel, wenn Sie im ZTone der Cntriiftung jchreiben,
vor 30 Sabren hatte kein halbwegs gebildeter MWienjd) gefdjrieben :
JLaut des Gefeges iiber die givilvedytlichen Verhiltnifje —". Da konnen
wir uns ja nur freuen, dafy es unterdefjen offenbar wieder befjer
geworden ift; denun Dder urfpriingliche Sinn verlangt da in der Lat
den Wesfall; er ift heute mit Recht iemlid) allgemein iiblid). Diefes
Borwort ift wie ,kraft” entftanden durd) Kiirzung, ndamlid) aus ,nady
Caut des Artikels 140 des Gefeges”. Wenn Goethe einmal ausnahms=
weife fdrieb: ,Laut dem WVorberid)t", fo mwirkte da offenbar das
Wortdyen ,nach” nach: ,Iach dem Vorberidht".

Allerlei.

Cin Jdydnes altes Dolfslied lautet: KRommt ein Bogel
geflogen, Seft i nieder auf mein Fufy, hat e 3ebel im
Schnabel, Vo meim Schigle ein Gruf. Ein Spafvogel
hat fih den Sdyers geleiftet, das in f[eutiges Biirodeutidy
3u iibertragen:

Nach Ausjage des Jeugen Meter ergibt jich das Bor=
fiegen folgenben ZLatbejtandes: Am geftrigen Tage erfdjien
auf dem Luftwege in der Wolhnung bdes INleier ein Dder
Perfonlichkeit nad) nid)t ndber bekannter Vogel Fwecks Ilie-
perlafjung auj dem redyten bzw. linken Fufe des Dbge-
nannten. Die Tatjadje, dafy das ZTier vermitteljt feines hierzu
bejonders geeignet erjcheinenden Schnabels einen 3ettel mit=
3ufiihren vermodjte, verjefte diefes in die Lage, dem Mleter

cauf fdriftlichem Wege einen Gruf von einer weibliden

Perfon zu iibermitteln, weld) leftere als des erjteren Liebjte
identifiziert werden konnte.
S Wedkruf" des Deutjhen Sprachvereins.

Rus einem alten Kalender: 3ur 3eit, ba die Bourbaki
in der Schywetz Unterkunft gefunden Hatten, bradyte in Ladjen
eine neu angejtellte junge Kellnerin einem Ziirko den befol)=
lenen Sdjoppen. Der Wiiftenjohn jah fie mit verliebten
Blicken an und jagte in tiefjtem Bafje ,Mercil® Das Jiircher
Dleitelt errdtete und raunte threr KLameradin vertraulid) Fu:
,Denk au, Babeli, der Ziirko cha jeho Ziiditfcy!”

Doppelt gendht balt beffer. Mary Lavater-Sloman
(geborene Samburgerin, die offenbar aud) den Berliner
Oprachgebraud) Rennt) erzdhlt in ibhrer (uftigen Gejchichte
,Die jteinerne ZTote": ,Frang=Friedrich von Jluging jabh
jich — mwie man in Berlin jagt — bem vis-a-vis de rien
gegeniiber”. — Der Junggefelle heifst franzdiifd) bekanntlidy
garcon. €r wohnt meijtens in einem ,, moblierten 3immer”;
er heipt daber hduftg ,mbblierter $Herr”, in Leipzig ,Gar-
conherr”.

Wer Hans Waldmann war, glauben die iircher u
wiffen, aber dafy ihr Biirgermeifter und $Held von Vlurten
(f 1489) uudy jhon ,in Fee gemadyt”, das mwuften fie
bisher nicht, doch) jie lernen es nun. Der Tee kam Fwar erft
im 17. Sahrh. nach) Curopa, aber in 3iirich gibt es einen
L Zea=Room Hans Waldmann”, zu deflen Cmpfehlung der
Snbaber in der 3eitung beifiigt: ,Sein Jame biirgt fiir
Qualitdt”. Der Mann hat fid) mit feinem ,Lokalpatriotis-
mus” umjonjt lddjerlic)y gemacht; denn auf diefe Biirgjchaft
hin wird der 3ulauf kaum grofer werden.
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